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En,gammalgfiskarefvidgpamn?Johnf5vensson
i Nyby brukade alltid sjilv férferdiga sina fiskedon och

,~6vriga*redskapy;Da"hanaféttenégptsreaskap?férdlgt,:gickwhan

-efter brinnvinsflaskan och tvd glas, satte”sig,pafdstraydl
~donet ochfslog»uppftvé/supgr.jséﬁkgStadefhanvden*eha;supen

sver den vinstra axeln ut Sver redkkapet, men den ‘andra tog

»hanﬁsj$IVstilsaAdOlfsson~trodde,satt~detwheléyvil“var+lite

trolldom, f£6r att han skulle f£3 tur med det nya donet.
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TAN VID KLINTA
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 Vid Klinta i Bosjéklosters socken fians

fvil§r=pi;gndrawstenarpungefarﬁen4halvameteriﬁverimarkent

Platsen vdrdas numera val och ar omgiven

av stora hbga trid.

Det gir en sigen om den, att om den oroas,

‘uellerxeljeétvskadegérQISé:6vaswd§r,uséwskallrantihgenJBb-
sjdklosters pristgird brinna av, eller ocksé*skhil;pr§Stfrun

'bliva vansinnig.

1.

‘én s.k. trollakista, Don bestdr av en stor flat stem, som
,Trollakistén

vid Klintas
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'En?trast?73°ﬁ&inte?#i$§ﬁé\Om*dettaéeiler
3annu»trgliggrevej“bryadeqsig~om~dentségnen,fbﬁrjadeveﬁ‘géng
E'hugga?i'ett; av triden. S& snarté"hén%'had'é‘f'biii':iat hugga, ;\fi‘ckk‘
. hanz‘ﬁsa*flammr ~slé.;upgwfrénLpré‘stg,é’z‘-@en,‘. j’H‘an]fslutad’e; ome=
del;‘baﬁ och mé.ﬂs,‘te;fs;)ring;/av. alla kr;é{ftsr%*hémwfﬁf;att:;fé,~

5likt elden.
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En pojke gicg p& vintern ner sig i en
vak i isen och drunknade. Sen syntes ett ljus dirute Sver . .
| iy ' ' . - _ Prupknade,
vakenghelaivinterﬁ,;cch;dEt,fﬁrSVann~£6rst,adgimaqua{véren ,
_tagit upp den d&da kroppen. |
:En:géng,;da:etthparyfiskare{grogo
‘djupnct,xfingoﬁde;enumanﬁi]notEB’Usomidrunknatwfar?tre:ma;
~nader tillbaka. Han kom sig emellertid igen, och 64 berdtta-

de hap, att han visst till sig under hela tiden, och att

detgvarstauav»allt;hadeﬁVarit,aaé,kyrkklogkcrnagringdew




 Tva fiskarewh&llOnen‘génggpé;meéxatt
,gpagaadjuppot.;PlétSligt;mﬁrktefde,‘atteuéteanlev“sé~tuug,  ;'Fiské'
. och aa kd‘e,:halade: upp. deni"hé'hg_de'*ena"S,k,,inande;fbl,ank: koppar— :'Skattékittel.f
;ki@te;;vid>qenm:Deuskulleijust'taga;upp5deuéifbaten,3déide
ifingo/sewsin~stuga~brinna»fD¢7gévo‘till'ett;fsrskfécktgth
ﬁrOp,:pchndé*sjaﬁk~kitpein‘strax:tillbaké'i djupets ”
;Dé“dé;kdmmo»hEmvvar'éﬁedlértid deras
stuga vilbehillen som d3 de limnade den.
aAdolfsson:troddé,<att kitte;u inneh3ll

e Sk’att‘"
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Wils Adolfssous fader gick en kvill.
~§§§r;3ingsjﬁns is;pa;vag;mot hemmet.gPl6tsLigt:varidar@”
?9559F‘ som strok tatt vid hans ena hen.‘Haﬁuslog:efter 6et
wochvsade:~“Dar«trodde*du,:att du skulle flitt de; en fet bit

~d;n:fan~ k)Y han kom hem, var ‘han emellertid nidstan alldeles

lam i benet.

En«ahnan:génngarfﬁilSsAdolfssopsrfader
;ute'odhfgick]en kvéllmiRattusom han;gicgimérktefhaq;;étt

en stor hund f&ljde efter honom. Ogonen lyste pi honom, och

1.

'Sjbvisen.

Spékhund.




de voro stora som talrikar. D& han kom mitt f8r ett hus,

gickrhanainwdér‘fﬁr;att*bli;fri-fréthnndenmREanvhélsade

,cchﬂsattewéig,;men“hanwvariblek‘och svettades och blev 'ej

‘piktigt lugn, forrdn han fAtt sig en ordentlig sups







Enfklck-gumma komfenkgéng’till en gard

‘fﬁr'att‘sigpa gidsslingarna, Hon stoppade dem alla i tur och

ordning ut genom ett hdl i pobten, under dét hon sade: "Sam- Kloka.

:ma~vig.ska;n;:géyallihopa2~bch‘det;gjordewde‘ocksézdén‘géng-
'en,;ty,utanf&rnporﬁeuaStodpenésuggé,&somrslﬁkadeugassling-
.wafnaeallt;efterfsom‘de kommo;

Gamle Lind i Staustorp var ocksi nhilen
hife] att’vafa'"klokf Ett:ﬁevisfdarpé;var, att en gang, 44

_han i sidllskap med nigra andra skulle g& till BosjSkloster,




By 2':;

de funuéxen drm,péglandsvagen,;och~Lin6»ritédegén~ring»om-
~kring ormen med sin képp och sade:'"Dér{kgn;du’ligéaﬁsé linge
fdin tusaﬁ?ﬁDéfde~koﬁmontillbaka;'lég orﬁen ocksé!kvar’i*ring-
el LindqdrogVeu'streck‘avér~ringen;,ech d§ kunde,ofmén slippa

uts




~ D& man skulle bira mjélk i byn, skulle .
, - ‘ : ~ - e e L ‘Trolldom.

.manlléggaisaltai mjﬁlkén,“£6r att'inteitrOllen;Skulle‘taga
L , e L Bira mjdlk
;deuseller4g5ra5négot§gglet;medﬁden.lelStAdolfssonﬂm;ndes, ~

‘ - ; . L i byn.
~ati hans moder brukade gdra sa.
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Ett bra medel mot tandvirk var att

.peta med en spik i den sjuka tanden och s& sli in spiken i , :
e : = ~ o - Tandvirk.

ettptréd! i -
Mot virtor skulle man tgga lika minga

“&rter som manvhadeavértor:och~trycka:éfterna:mot*vértorna .
’ ; : Y : : : ; L i : i ;Vért@rt
fochfkasta;dem;iibrunnen.:Manfskulletemellertidfhiuna;komma -

~Inomhus, innan:érterna%néttsvattenytan;uNilsiAdolfsson~hade‘

sjalv férsskt medlet, och d& han ndgra dagar efter tittade

pa sin hand, voro vartorna alldeles férsvunna. De ha heller

:Folkmédiciu-



31drig kommit igen.
;Betvvar;likaledesfmycketfbra*att tdga
J.det vatten,?sem:éamlats:pégenfgraisten,och smita«péivértOr-
= o
De brukade Aven gi bort, om man gned me3
’~en:"fliskasvar“ 9¢h sa gravdejner‘denna~under.en~sten..Dé
 svéletfel1er ”svaren"avar upprutten,cskuilevvartorna.varaf
 férsvunna.
:Man‘gick‘ocksé:utpﬁid~fullménE,*tittade
‘pa,ménengochvsade:"Jag,troédefdiriVar,zmen;dérfvarringaf

Under“tiden¢sku11e man;stryka med‘deufenavhandencavef'deu~andra,

2

gﬂw«?;‘i :



3.

'Ettébré*iedei mot;all;slagSesjukbomfvar
ﬁattsrékaS.iRﬁkelsen~skulle‘besté:avunio~slag,,énﬁingeh:&rter
eller kvistar{ell;f,medikamenterwfariﬁvrigt,;meandbl£55an
;mindes;iﬁte~vilka.,

*Ettrbr@&r5k¢13émedel?varfsﬁenmossaroch
Vkrutmerutetfslogs;pégstenmossan,*det*hela;satteSIin;und#r ggakelse,
“eﬁtitﬁcke tmiex.‘och;ant§n635,~sedanwden sjﬁke:placerat~sig |
under ticket. | k

_Engelska Sjukan kallades £6rr £6r "mo-
sjﬁganﬂ ,Maﬁgbfukadetméta«det~sjuké‘barpetgmediéttfband;‘ . ?anisjgkgnm

,Kroppens>tjockled~ech;langdgméttes,~armar‘ach‘beu~cchfav—g
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éténdet mhllanglederﬁa‘likasé‘meniwils;Adolszon*mindes*inﬁé,.

vad man gjorde med Bandet. . |
| ’:Bra motfsamma*sjukdom%var~ockéé,v

~om barnet fick;éta'tillsamman:medfhundent*Barnet~skulleébita

~én%bit~och §é+hunden?eu.

“JarnfiIS§an,var}éttébrawmedél:mot
b;eksot.,Man*brukade;ibland:sénka~en kula év j5rnfilspén - ;Blekgoﬁ,’
i ?dttenﬁoch~sé«dricka vatinet. |

‘ :Vidrbenbrott;spjélédasfférstﬁbenet
men sen tog man ofta in méséingsfilspény,bétihjalptejsakert

; _ Benbrott.
:till%att\styrkafbenet,vtyvsen det;var/lﬁkt;rkundefman~mycket i




vil kdnna en h3rd ring just kring det brutna stillet, och

)

det var mésSingsfilspénen,«som>lagt:sig;dér;

&
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' Nils Adolfsson berdttade om en man, som sebt

xeurhelfbrudstassvuteppéysjan~mitt_péyljusa;dagen.vniISaAdelfs,

msem-férisén~dglytr66de,4att7detjvarren~h5gring,

v
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 Spéktro.
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'Nils;Aﬁ&;fsSonyyisste:inte;narma;e,
andblappskqtt:var,zmen«dét koﬁ«y£l i luf%en,itroddevhén.

. ,:;Daﬁ;varflapﬁﬁrna,psomftfol;ade.iFinf
?narnarvérotaven*trellkunnigar . k ‘nappskéﬁét
| | ~En~man-hade*vi$£atsgpa!arbete ifnaﬁp-,
J1anéﬂunder‘négra*vintrar.{D&ruppe?hadethanylért;kanna;en
»lappﬁﬁsy‘och nu;héderhon*fétt‘éttegarﬁ,~som‘hauavar“fadér
~till. Hen tygkte‘integom flickanaqoh;ville‘inyé;kannaéavid

fadérskapet, men:han;varwaudé~rédd,kar'défhan'resgé,“héde



<£lickans:fadernsagt:tillzhenom,:attfomehan%inteningm»ensviss
. tid kommit tillbaka, si skulle det g8 homom illa. Tidén. var
';nugsnartVutlupen, 6chff6r3aitﬁfé¢ettégottrrad,?gick~haﬁatill
;présten.;Bévhanaheréttatxhistorien,vsadekprasgen,;attahéﬁ
Zskullevférs&kaxattihjaipafhdnom¢ Han;r§dde honom att taga
;en‘spannevatten,och?tittaanerui’detta,idéatid¢n¢varfute,~men
“bevépna;sig:med«en,bassa.“Haﬁfskulle;dé f51ée 1éépkétan_oeh
alappgn,’d;vyé.}flickéus«faégr,;komma.ut»igdafren}likalédes

7medzen;bGSEaﬁiwhandes.?FGrStaigéngeuvlaPPEn;kom;ut~skulle

.ut, skulle han skjuta rétt ner i vattenspannen. Manonen gjor—

*

'!haugin;e:skiuta,‘intefhglle?aandrasmen:tredje:gangenzhan:kom'
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de s&, och da hanfskjuti;,;fick“hanysegflickanekommahut;oéh

:slapaiin;sin:ékjutﬁe'fader¢-Eéasi~séttsblev“han?frir
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